Porownanie ttumaczen II Kronik 29:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Hiskiasz* objat wladze, gdy mial dwadziescia pigc¢ lat,
dostowny | dostowny a panowal w Jerozolimie dwadziescia dziewig¢ lat. Jego
matka miata na imie Abija** (i byla) corka Zachariasza."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Hiskiasz zostat krolem, gdy mial dwadziescia piec¢ lat,
literacki literacki a panowal w Jerozolimie dwadzie$cia dziewigé lat. Jego
matka miata na imi¢ Abija i byla corka Zachariasza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ezechiasz mial dwadzieécia piec¢ lat, kiedy zaczat krolowac,
literacki Biblia Gdanska | i krolowal dwadzie$cia dziewieé lat w Jerozolimie. Jego
matka miata na imi¢ Abijja, byla corka Zachariasza.
BG Przektad Biblia Gdanska | A Ezechyjasz gdy poczal krolowac, mial dwadziescia i pie¢
literacki lat; a dwadzie$cia i dziewie¢ lat krolowat w Jeruzalemie.
Imi¢ matki jego Abi, corka Zacharyjaszowa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ezechiasz tedy poczat krolowac, gdy mu byto pieé
literacki Wujka i dwadzie$cia lat a krolowal dwadzie$cia i dziewigé lat
w Jeruzalem; imi¢ matki jego Abia, corka Zachariaszowa.
BT'99 Przektad Biblia Ezechiasz objat rzady, majac dwadziescia pig¢ lat,
literacki Tysigclecia a panowal dwadzieécia dziewieé lat w Jerozolimie. Jego
matka, corka Zachariasza, miala na imi¢ Abbijja.
BW Przektad Biblia Hiskiasz objat wtadze krolewska, majac dwadziescia pigc
literacki Warszawska lat, panowat za$§ w Jeruzalemie dwadzie$cia dziewie¢ lat.
Matka jego miata na imi¢ Abijja, a byta coérka Zachariasza.
EKU'18 | Przektad Biblia Ezechiasz zostat krolem, majac dwadzie$cia pigc lat,
literacki Ekumeniczna i krolowal w Jerozolimie dwadzie$cia dziewigé lat. Jego
matka miata na imi¢ Abbijja i byla corag Zachariasza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ezechiasz miat dwadziescia pie¢ lat, gdy zaczat rzadzic,
literacki i przez dwadzieScia dziewig¢ lat panowat w Jerozolimie.
Jego matka miata na imi¢ Abia i byta coérka Zachariasza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ezechiasz zostal krolem majac lat dwadziescia pigc,
literacki a dziesie¢ lat sprawowat wladze w Jeruzalem. Matka jego
miata na imie Abijja i byla cérka Zekarjahu.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I 3anaproBaB E3ekist Oy myqn 1BaalsTh MATH JIITHUM, 1
literacki nepexnan YbT JBaJIATE JEBATH JIT HApIoBaB B €pycanumi, i ims foro
Pagaina Marepi ABBa jo4ka 3axapii.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Chiskjasz, gdy zakrolowal, miat dwadzie$cia pig¢ lat;
dynamiczny | Gdanska a panowal w Jeruszalaim dwadzie$cia dziewie¢ lat. Imie
jego matki to Abija, cérka Zacharjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ezechiasz zostal krolem, gdy mial dwadziescia pig¢ lat,
dynamiczny | Swiata a panowat w Jerozolimie dwadziescia dziewieé lat. Jego

matka miata na imi¢ Abija i byla cérka Zachariasza.

D) Hiskiasz, imie¢ roznie pisane: mpim , YpI , 10 = Tp , WP, czyli: JHWH umocnit 1. umacnia. 729/728-699 r. p. Chr. lub,
wg w. 13: 715-686 r. p. Chr. (Datowanie jest jednak niepewne). Z tego okresu pochodzi piecze¢ z napisem: Nalezy do

Hiskiasza, kréla Judy.
2 Abija, maR (abija h), czyli: JHWH jest moim ojcem, zob. <x>120 18:2</x>; 4 72°RQCh.
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